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1 Jahresrückblick / Rétrospective annuelle 
 

Die Hochtäler wurden im Winter 2020/21 von ergiebigen Schneemassen eingedeckt, was 
zu einer generellen Zunahme beim Fallwild führte. Der äusserst kalte Frühling führte dazu, 
dass in den höheren Lagen der Schnee noch lange liegend blieb. Die Bedingungen für die 
jährliche Bestandeserhebung beim Rothirsch waren somit sehr gut. Der Sommer war dann 
geprägt von grossen Niederschlagsmengen, was sich einerseits positiv auf das 
Nahrungsangebot für die Wildtiere auswirkte, andererseits sicher die Raumnutzung und 
somit auch die Sichtbarkeit der Wildtiere vor und während der Jagd beeinflusste. 
Der Start der Hochjagd wurde mit einem vorwinterlichen Gruss eingeleitet, was regional 
den Abschuss beim Rothirsch begünstigte. In den meisten Hirschregionen konnten 
während der Hochjagd die Abschussvorgaben beim Rothirsch erfüllt werden. Einzig in 
zwei Hirschregionen im Oberwallis war aufgrund der hohen Abschussvorgaben eine 
Nachjagd auf den Rothirsch notwendig. Die Abschusszahlen beim Gamswild blieben 
konstant, während bei den Rehgeissen modellbedingt eine Abschusszunahme resultiere. 
Mit der zunehmenden Wolfspopulation werden die Auswirkungen auf das Verhalten der 
Wildhuftiere allmählich spürbar. Es ist unumgänglich, dass der Einfluss der Grossraubtiere 
auf die Wildhuftiere in Zukunft auch bei der Jagdplanung noch stärker mitberücksichtigt 
werden muss.  
Erfreulicherweise konnten die Generalversammlungen der Dianas während der Zeit mit 
gelockerten Corona-Massnahmen zumindest teilweise wieder durchgeführt werden, 
wobei neben den Resultaten zur vergangenen Jagd auch die Neuerungen im 
überarbeiteten Ausführungsreglement wie auch im Beschluss nochmals thematisiert 
werden konnten. 
Die Überarbeitung des Ausführungsreglements wie auch des Beschlusses bildete bei der 
Dienststelle einen Hauptbestandteil der Tätigkeiten während des vergangenen Frühjahrs. 
Mit dem Wechsel vom gewohnten 5-Jahresbeschluss auf einen jährlichen Beschluss 
wurde einerseits die Übersichtlichkeit der Gesetzeslage für die Jägerschaft verbessert und 
andererseits die Flexibilität erhöht, um bei dringlichem Handlungsbedarf gewisse 
Jagdmodalitäten anzupassen. Das neue Ausführungsreglement wie auch der Beschluss 
richten sich auf eine moderne und nachhaltige Jagd, welche den bundesrechtlichen 
Vorgaben entspricht. Die vorgenommenen Änderungen betreffen jagdtechnische 
Vorschriften wie auch das grundlegende Management der einzelnen jagdbaren Wildarten. 
Mit der neu eingeführten Regionalisierung der Gamsbejagung kann beispielsweise die 
Gamsjagd auf die jeweiligen gebietsspezifischen Situationen angepasst werden, falls der 
Gamsbestand eine Bejagung nach dem Grundmodell nicht mehr zulässt. Beim Reh 
wurden die Jagdvorschriften im Hinblick auf eine Verbesserung des 
Geschlechterverhältnisses im Abschuss ausgerichtet. Die Ausarbeitung der 
verschiedenen Modelle erfolgte in enger Zusammenarbeit mit dem kantonalen 
Jägerverband und in den spezifischen Kommissionen. 
Die DJFW bedankt sich hiermit beim Jagdverband wie bei allen Jägerinnen und Jägern 
für die konstruktive Zusammenarbeit im Sinne einer zukunftsorientierten Walliser Jagd. 
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Les fonds de vallées ont été recouverts d'abondantes masses de neige durant l'hiver 
2020/21, ce qui a entraîné une augmentation générale du gibier péri. Le printemps 
extrêmement froid a eu pour conséquence que la neige est restée longtemps en altitude. 
Les conditions étaient donc très favorables pour le recensement annuel des effectifs de 
cerfs élaphes. L'été a ensuite été marqué par de grandes quantités de précipitations, ce 
qui a eu d'une part un effet positif sur l'offre de nourriture pour les ongulés sauvages, mais 
a certainement aussi influencé l'utilisation de l'espace et donc la visibilité des animaux 
sauvages avant et pendant la chasse. 
Le début de la chasse haute a été marqué par un épisode pré-hivernal, ce qui a favorisé 
les tirs de cerfs dans certaines régions. Dans la plupart des unités de gestion de cerfs, les 
objectifs de la planification ont pu être atteints pendant la chasse haute. Dans deux unités 
de gestion de cerfs du Haut-Valais seulement, une chasse complémentaire au cerf rouge 
a été nécessaire en raison des objectifs de prélèvement élevés. Le nombre de tirs de 
chamois est resté stable, alors que celui des chevreuils a augmenté en raison du modèle. 
Avec l'augmentation de la population de loups, les effets sur le comportement des ongulés 
sauvages devient une réalité. Il est clair qu'à l'avenir, l'influence des grands prédateurs 
sur les ongulés sauvages devra davantage être prise en compte dans la planification 
cynégétique.  
De manière réjouissante, les assemblées générales des Dianas ont pu, à nouveau, être 
organisées, du moins partiellement, pendant la période d'assouplissement des mesures 
de la COVID. En plus les résultats de la chasse passée, les nouveautés du règlement 
d'exécution révisé ainsi que de l’arrêté annuel ont pu être à nouveau thématisées. 
La révision du règlement d'exécution et de l'arrêté annuel sur la chasse a constitué une 
part importante des activités du service au cours du printemps écoulé. Le passage de 
l'habituel arrêté quinquennal à un arrêté annuel a permis, d'une part, d'améliorer la clarté 
des textes légaux pour les chasseurs et, d'autre part, d'accroître la flexibilité pour adapter 
certaines modalités de chasse imposées par la nécessité d'action urgente. Le nouveau 
règlement d'exécution ainsi que l'arrêté sont axés sur une chasse moderne et durable, 
conforme aux prescriptions du droit fédéral. Les modifications apportées concernent les 
prescriptions techniques de la chasse ainsi que la gestion de base des différentes espèces 
de gibier chassables. Les restrictions régionales de la chasse au chamois, nouvellement 
introduites, permettent par exemple d'adapter la chasse au chamois à la situation 
spécifique de chaque unité de gestion, si la population de chamois ne permet plus une 
chasse selon le modèle cantonal de base. Pour le chevreuil, les prescriptions de chasse 
ont été orientées en vue d'améliorer le sex-ratio des tirs. 
L'élaboration des différents modèles de chasse s'est faite en étroite collaboration avec la 
fédération cantonale des chasseurs et au sein des commissions spécifiques. 
Le SCPF remercie ici la fédération des chasseurs ainsi que tous les chasseurs pour leur 

collaboration constructive dans le sens d'une chasse valaisanne orientée vers l'avenir. 
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2 Entwicklung der Jagdpatente / 
Evolution des permis de chasse 
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3 Reh / Chevreuil 
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Schlussfolgerungen / Conclusions 
 

Das Geschlechterverhältnis (GV) beim Abschuss (Jagd und Zusatzabschüsse) liegt bei 
1:0.66 (männlich:weiblich), was einem neuen Höchstwert (40%) beim weiblichen Abschuss 
entspricht. Das angestrebte GV von max. 1:0.50 wurde klar erreicht. Die Patentinhaber A 
durften während der Hochjagd 2021 ebenfalls 2 nicht melke Rehgeissen erlegen. Dadurch 
konnte der Rehgeissabschuss um 121 gesteigert werden. Im Vergleich zu den Vorjahren 
wurden insbesondere im Ober- und Zentralwallis mehr Rehgeissen erlegt, wobei sich diese 
Abschüsse relativ gleichmässig auf die Höhenlagen verteilen. Die Zielvorgabe von 40% beim 
Jungtieranteil (Kitze und Einjährige) im Abschuss wurde erreicht (45%). Detailinformationen 
zu den einzelnen Wildräumen können in der Online-Statistik abgerufen werden. 

Le sex-ratio (SR) des tirs (chasse et tirs complémentaires) est de 1:0.66 (mâle:femelle). Ce 
résultat atteint ainsi une nouvelle valeur maximale (40%) pour les tirs de femelles par rapport 
au prélèvement total. L'objectif d'un rapport maximum de 1:0.50 a été clairement atteint. Les 
détenteurs de la patente A ont également pu tirer 2 chevrettes non allaitantes pendant la 
haute chasse 2021. Le prélèvement de chevrette a ainsi pu être augmenté de 121 unités. Par 
rapport aux années précédentes, davantage de chevrettes ont été tirés notamment dans le 
Haut-Valais et le Valais central, mais ces tirs se répartissent de manière relativement 
homogène entre les différentes altitudes. L'objectif de 40% pour la part de jeunes animaux 
(faons et animaux d'un an) dans les tirs a été atteint (45%). Des informations détaillées sur 
les différentes unités de gestion peuvent être consultées dans la statistique en ligne. 
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4 Rothirsch / Cerf 
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Schlussfolgerungen / Conclusions 
 

Auf kantonaler Ebene wurde der geplante Gesamtabschuss wie auch jener des weiblichen 
Abschusses nicht ganz erfüllt (88% resp. 87%). Der angestrebte Jungtieranteil (Kälber 
und Einjährige) wurde mit 35% knapp erreicht. Der Schneefall zu Hochjagdbeginn wie 
auch die Neuausscheidung bzw. Teilöffnung von kantonalen Jagdbanngebieten hat den 
Abschuss in manchen Hirschregionen (HR) begünstigt. In gewissen HR waren aber 
dennoch eine Nachjagd, eine Verlängerung der Regulationsabschüsse in den Eidg. 
Jagdbanngebieten (EBG) und/oder Zusatzabschüsse durch die Wildhut notwendig. 
Detailinformationen zu den einzelnen HR sind in der Online-Statistik abrufbar. 
Durch ein Bundesgerichtsurteil wurde die Jagd in den EBG gänzlich verboten. Aufgrund 
der angespannten Wald-Wild-Situation und der damit verbundenen Dringlichkeit der 
Rothirschregulation in den Regionen Aletsch und Entremont, hat die DJFW individuell-
konkret zugeordnete Abschüsse auf Rothirsche für diese Gebiete verfügt. Mit der 
individuell-konkreten Zuteilung von Abschüssen konnte jedoch die Regulierung nicht 
genügend effizient erfolgen. Neben flexibleren Modalitäten für einen effizienteren 
Abschuss ist auch die Anpassung der EBG-Perimeter unter Berücksichtigung der 
verschiedenen Interessenvertreter (Forst, Tourismus, etc.) zwingend notwendig. 
Die grösstenteils ungenügende Effizienz der letztjährigen Nachjagd mit ihren bisherigen 
Modalitäten hat zudem ihre Grenzen aufgezeigt. Es ist wichtig, dass in Zukunft die 
notwendigen jagdlichen Eingriffe effizienter erfolgen und gleichzeitig ein gesundes Wald-
Wild-Gleichgewicht aufrechterhalten werden kann. 
 
Au niveau cantonal, les tirs globaux et les tirs de femelles prévus n'ont pas été entièrement 
atteints (88% et 87% respectivement). Le pourcentage visé de jeunes animaux (faons et 
animaux d'un an) a été tout juste atteint (35%). Les chutes de neige au début de la haute 
chasse ainsi que la nouvelle délimitation des districts francs cantonaux et des volets ont 
favorisé les tirs dans certaines unités de gestion (UG). Dans certaines UG, une chasse 
complémentaire, une prolongation des tirs de régulation dans les districts francs fédéraux 
(DFF) et/ou des tirs complémentaires par les gardes-faune ont toutefois été nécessaires. 
Des informations détaillées sur les différentes UG sont disponibles dans les statistiques 
en ligne. 
Suite à un jugement du Tribunal fédéral, la chasse ordinaire a été totalement interdite 
dans les DFF. En raison de la situation préoccupante forêt-gibier et de la nécessité de la 
régulation des cerfs dans les régions d'Aletsch et d'Entremont, le SCPF a ordonné des 
tirs de régulation pour les cerfs attribués individuellement et spécifiquement pour ces 
régions. L'attribution spécifique et individuelle des tirs n'a toutefois pas permis d'assurer 
une régulation suffisamment efficace. Outre des modalités plus souples pour des tirs plus 
efficaces, il est impératif d'adapter les périmètres des DFF en tenant compte des différents 
représentants d'intérêts (forêt, tourisme, etc.). 
L'efficacité en grande partie insuffisante de la chasse spéciale de l'année dernière avec 
ses modalités actuelles a en outre montré ses limites. Il est important qu'à l'avenir, les 
interventions cynégétiques nécessaires soient plus efficaces afin de maintenir un équilibre 
forêt-gibier sain. 
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5 Gämse / Chamois 
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Schlussfolgerungen / Conclusions 
 

Mittels regionalisierten Jagdmodellen wurde die Gamsjagd in mehreren Wildräumen an 
die Situation der regionalen Bestände angepasst. Das kantonale Grundmodell wurde 
beibehalten, einzig der 2.5-jährige Bock wurde vom Bonuskontingent ausgeschlossen. 
Trotzdem bleibt der Gamsabschuss auf Kantonsniveau bocklastig (GV 1:0.58). Der 
Jährlingsabschuss hat im Vergleich zum Vorjahr abgenommen (-54), wobei mehr Bock- 
als Geissjährlinge (59% vs. 41%) erlegt wurden. Der Abschussanteil an geringen 
Jährlingen hat im Vergleich zu 2020 bei beiden Geschlechtern zugenommen. 
Detailinformationen zu den einzelnen Wildräumen sind in der Online-Statistik abrufbar. 

Par des modèles de chasse régionalisés, la chasse au chamois a été adaptée à la 
situation des populations régionales dans plusieurs unités de gestion (UG). Le modèle de 
base dans le canton a été conservé, seul le bouc de 2,5 ans a été exclu du contingent de 
bonus. Malgré cela, les tirs de chamois au niveau cantonal restent dominés par les boucs 
(SR 1:0.58). Les tirs des éterles ont diminué par rapport à l'année précédente (-54), avec 
davantage de mâles (59%) que de femelles (41%). La part de tirs d’éterles chétifs a 
augmenté par rapport à 2020 pour les deux sexes. Des informations détaillées sur les 
différentes UG peuvent être consultées dans la statistique en ligne. 
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6 Steinwild / Bouquetin 
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Schlussfolgerungen / Conclusions 
 

Der Steinwildbestand ist im Vergleich zum Vorjahr stabil geblieben. Regional wurde der 
Abschuss beim Steinwild aufgrund von Schäden im Wald oder des Gleichgewichts 
zwischen den Arten (Gämse) gesteigert. Auf Kantonsniveau wird das Abschusskontingent 
vor allem beim weiblichen Steinwild nicht vollumfänglich ausgeschöpft, was für die 
Regulation dieser Tierart jedoch notwendig wäre. Wie in allen Alters- und 
Geschlechterkategorien blieb auch der Abschuss bei den alten Böcken (11+) unter dem 
geplanten Abschuss. Im Vergleich zum Vorjahr hat sich der Abschuss von alten Böcken 
beinahe halbiert. Dies ist darin begründet, weil der Verkauf von Kundenabschüssen für 
die alten Böcke auf für im Wallis wohnhafte Jäger oder Jäger mit Walliser Jagdpatent 
beschränkt wurde. 

La population de bouquetins est restée stable par rapport à l'année précédente. Au niveau 
régional, les tirs de bouquetins ont été augmentés en raison de dégâts en forêt ou 
d’équilibre entre les espèces (chamois). Au niveau cantonal, le contingent de tirs n'est pas 
entièrement réalisé, surtout pour les bouquetins femelles, ce qui serait pourtant 
nécessaire pour la régulation des effectifs de cette espèce. Comme dans toutes les 
catégories d'âge et de sexe, les tirs des vieux mâles (11+) sont restés inférieurs aux tirs 
prévus. Par rapport à l'année précédente, les tirs des vieux mâles ont quasiment diminué 
de moitié. En effet, la vente de tirs clients pour les vieux boucs a été limitée aux chasseurs 
domiciliés en Valais ou aux chasseurs titulaires d'un permis de chasse valaisan. 
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7 Wildschwein / Sanglier 
 

 

 

8 Feld- & Schneehase / Lièvre brun & variable 
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9 Birkhahn / Tétras-lyre 
 

 

 

10 Schneehuhn / Lagopède 
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11 Kleinwild & Vögel / Petit gibier & oiseaux 
 

Bemerkung: Wegen noch nicht retournierter Kontrollbüchlein (n = 27) sind die Daten 
teilweise unvollständig. Die Daten beziehen sich auf den Stand vom 08.04.2022. 

Remarque: Les carnets de contrôle n’étant pas tous retournés (n = 27), les données sont 
partiellement complètes. Etat des chiffres au 08.04.2022. 
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12 Wolfsmonitoring / Monitoring du loup 
 

 

 

 
Weitere Informationen unter / Plus d’informations sous: 
https://www.vs.ch/de/web/scpf/informationen-zum-wolfsmonitoring 
https://www.vs.ch/fr/web/scpf/informations-monitoring-loups 
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13 Fallwild / Gibier péri 
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14 Wildschäden / Dommages 
 

 

Bemerkung / Remarque: 

* = 50% durch das BAFU bezahlt / payé par l’OFEV 

** = 80% durch das BAFU bezahlt / payé par l’OFEV 

 

Material zur Wildschadenverhütung / Matériel pour la prévention des dommages:  

31’960 CHF 

Entschädigung Wildschadentaxation / Frais de taxation:  

666 CHF 
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